ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 SA-Left Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Left Handed-ESS Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007889
e Mfr. No.: 103101-BLU

¢ Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928547



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis Base Remington 700

¢ English: Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base Remington 700

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT Base Remington 700

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base Remington 700

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis Base Remington 700

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla MDT ESS Chassis Base Remington 700 SA Leworeczny
ESS Cerakote Sky Blue

e Suomi: MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis BaseRemington 700 SALeft HandedESS
Cerakote Sky Blue Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base Remington 700

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis Base Remington 700



Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das MDT ESS Chassis Base Remington 700 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du das Produkt nur gemaR den vorgesehenen Anweisungen verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen uberpruft wird.

Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen
stehst, die deine Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

« Uberpriife vor der Montage, ob alle Teile des Chassis unbeschadigt und vollsténdig sind.

¢ Vergewissere dich, dass das Chassis sicher am Gewehr befestigt ist, bevor du es verwendest.

¢ Achte darauf, dass keine losen Teile vorhanden sind, die wahrend der Nutzung abfallen oder stéren
kénnten.

Verwende nur Zubehorteile, die fur das MDT ESS Chassis vorgesehen sind, um die Sicherheit und
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Halte dich an die Empfehlungen des Herstellers zur Verwendung von Forends und Schaften.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge verflgst.
o Befolge die Montageanleitung, die mit dem Chassis geliefert wird.
o Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemaRl den Anweisungen des Herstellers fest an.

2. Verwendung des Forends:

o Wahle die gewunschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Montiere das Forend sicher am Chassis.
o Uberpriife die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen auf korrekte Installation.

3. Verwendung des Schaftes:

o Wahle zwischen dem Standard Skeleton Rifle Schaft, dem KlappSchaft oder dem Skeleton Carbine
Schaft.

o Stelle sicher, dass der Schaft ordnungsgemald am Chassis befestigt ist.

o Wenn du den ESS zu Carbine Adapter verwendest, folge den spezifischen Anweisungen zur
Montage.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.
e Uberpriife die értlichen Gesetze zur Entsorgung von Schusswaffen und Zubehér.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung sicher und umweltgerecht behandelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder an einen autorisierten Handler, wenn du Fragen oder Bedenken zur
Sicherheit oder Nutzung des Produkts hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und deine
Sicherheit sowie die der anderen zu gewahrleisten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deinem MDT ESS Chassis Base Remington 700!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
thoroughly before using the chassis base.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear.

Do not modify the product in any way that could compromise its safety.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to firearm malfunction.
o Using incompatible components can result in safety risks.
o Failure to secure the chassis properly may cause accidents during use.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

[¢]

Always ensure that all components are compatible with your specific model and action type.
Follow the installation instructions carefully.

Use appropriate tools and safety equipment during installation.

Before using the firearm, check that all components are securely attached.

[¢]

o

[¢]

¢ Age or AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised when handling
firearms or firearm components.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Gather all necessary tools and components.

Remove the existing stock from your Remington 700 according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Secure the chassis base using the provided screws, ensuring a tight fit.

Install the forend of your choice, following the specific instructions provided with the forend.
Attach the stock you have selected, ensuring all connections are secure.

Perform a final check to ensure that all components are properly installed and secure.
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¢ Usage Guidelines:

o Always handle firearms with care and respect.



o Ensure the firearm is unloaded when making modifications.
o Familiarize yourself with the operation of your firearm and chassis before use.
o Regularly maintain and clean your chassis and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.

¢ If the chassis or any components become damaged beyond repair, consult local regulations for proper
disposal methods.

¢ Never dispose of firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s official website or
customer support channels. Ensure you have your product details handy for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.
Enjoy your MDT ESS Chassis Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para Remington 700. Este producto esta disefiado para mejorar la
ergonomia y el rendimiento de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion clave sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y cdmo instalar y usar correctamente el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el que fue disefiado.

Si notas alguin mal funcionamiento o dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente en el rifle antes de usarlo.

¢ Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccidn segura.

¢ Instalacién del Forend y Culata: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
dafos y asegurar un uso seguro.

e Supervisidn: Si eres principiante o no tienes experiencia, busca la ayuda de un profesional al usar el
rifle con el chasis.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones climéticas extremas que puedan
comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

=

. Preparacion: Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
2. Instalacidn del Chasis:
o Retira el rifle de su funda o caja.
o Desmonta cualquier componente existente que necesite ser reemplazado.
o Coloca el chasis en la accién del rifle, asegurandote de que se alinee correctamente.
o Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de fijacién. No sobreaprietes.
3. Instalacién del Forend:
o Selecciona la longitud del forend (12", 15" 0 18") segun tus preferencias.
o Fija el forend al chasis siguiendo las instrucciones especificas incluidas con el forend.
4. Instalacion de la Culata:
o Selecciona la culata que prefieras (estandar, plegable o carabina).
o AsegUrate de que la culata esté bien fijada al chasis.
5. Verificacidén Final:
o Revisa todas las conexiones y aseglrate de que estén seguras antes de usar el rifle.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegurate de
hacerlo de manera responsable.

¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje de materiales, especialmente si el producto
contiene aluminio.



* Desecho de Componentes: No arrojes el producto a la basura comuin. Busca centros de reciclaje o
puntos de recoleccién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o productos, te recomendamos que contactes al fabricante 0 a un
distribuidor autorizado. También puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para informacién sobre
retiros de productos y actualizaciones de seguridad.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de tu MDT
ESS Chassis Base de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT Base
Remington 700

Introduction
Merci d'avoir choisi le Chassis ESS MDT pour votre Remington 700. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des informations pour garantir I'utilisation et I'installation slres de votre produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser la base du chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le chassis pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne modifie pas le produit de maniére a compromettre sa sécurité.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les modifications et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
o L'utilisation de composants incompatibles peut entrainer des risques pour la sécurité.
o Un chassis mal sécurisé peut provoquer des accidents lors de I'utilisation.

e Instructions pour Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que tous les composants sont compatibles avec ton modele spécifique et le type
d'action.

o Suis attentivement les instructions d'installation.

o Utilise les outils appropriés et I'équipement de sécurité lors de l'installation.

o Avant d'utiliser I'arme a feu, vérifie que tous les composants sont correctement fixés.

 Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Assuretoi que les mineurs sont supervisés
lors de la manipulation d'armes a feu ou de composants d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Etapes d'Installation :

Assuretoi que ton espace de travail est propre et sans distractions.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires.

Retire la crosse existante de ton Remington 700 selon les instructions du fabricant.

Aligne la Base Chassis ESS MDT avec I'action de I'arme a feu.

Fixe la base du chassis a I'aide des vis fournies, en t'assurant d'un ajustement serré.

Installe le gardemain de ton choix en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
gardemain.

Fixe la crosse que tu as sélectionnée, en t'assurant que toutes les connexions sont sécurisées.
Effectue une vérification finale pour t'assurer que tous les composants sont correctement installés
et sécurisés.
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¢ Directives d'Utilisation :

o Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée lors des modifications.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton arme a feu et de ton chassis avant utilisation.

o Entretiens et nettoie régulierement ton chassis et ton arme a feu pour garantir des performances
optimales.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose des matériaux d'emballage de maniére responsable en recyclant lorsque cela est possible.

¢ Sile chassis ou des composants deviennent endommagés audela de la réparation, consulte les
réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

¢ Ne jette jamais les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte le site officiel du fabricant ou les
canaux de support client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour une réponse plus
rapide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité. Profite
de ton Chassis ESS MDT !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per la tua Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali di sicurezza e informazioni per garantire I'uso e I'installazione sicuri del tuo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il chassis base.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di danni o usura.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.

Sequi sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud causare malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
o L'uso di componenti incompatibili pud comportare rischi per la sicurezza.
o La mancata fissazione corretta del chassis puod causare incidenti durante I'uso.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

[¢]

Assicurati sempre che tutti i componenti siano compatibili con il tuo modello e tipo di azione
specifici.

Segui attentamente le istruzioni di installazione.

Usa strumenti e attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione.

Prima di utilizzare I'arma da fuoco, controlla che tutti i componenti siano saldamente attaccati.

o

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

o Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurati che i minori siano
supervisionati quando maneggiano armi da fuoco o componenti di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Passi di Installazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari.

Rimuovi il calcio esistente dalla tua Remington 700 secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con |'azione dell'arma da fuoco.

Fissa il chassis base utilizzando le viti fornite, assicurandoti di avere un fissaggio sicuro.
Installa il forend di tua scelta, seguendo le istruzioni specifiche fornite con il forend.
Attacca il calcio che hai selezionato, assicurandoti che tutte le connessioni siano sicure.
Esegui un controllo finale per assicurarti che tutti i componenti siano installati e fissati
correttamente.

Nk WNE

¢ Linee Guida per I'Uso:



o Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica quando apporti modifiche.

Familiarizza con il funzionamento della tua arma da fuoco e del chassis prima dell'uso.

Mantieni e pulisci regolarmente il tuo chassis e I'arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile riciclando dove possibile.

¢ Se il chassis o qualsiasi componente diventa danneggiato oltre la riparazione, consulta le normative locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire mai i componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento al sito web
ufficiale del produttore o ai canali di assistenza clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo
prodotto per una risposta piu rapida.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra
priorita. Goditi il tuo MDT ESS Chassis Base!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les
denne guiden grundig fgr du bruker chassisbasen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig chassis for tegn pa skade eller slitasje.

lkke modifiser produktet pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fere til funksjonsfeil pa skytevapenet.
o Bruk av inkompatible komponenter kan medfgre sikkerhetsrisiko.
o Manglende sikring av chassis kan forarsake ulykker under bruk.

e Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Sgrg alltid for at alle komponenter er kompatible med din spesifikke modell og type laskasse.
Felg installasjonsinstruksjonene ngye.

Bruk passende verktay og sikkerhetsutstyr under installasjonen.

Far bruk av skytevapenet, sjekk at alle komponenter er sikkert festet.

[¢]

o

[¢]

e Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne. Sgrg for at mindrearige er under tilsyn nar de
handterer skytevapen eller komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installeringstrinn:

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Samle alle ngdvendige verktay og komponenter.

Fjern den eksisterende stokken fra din Remington 700 i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis Base med lasekassen pa skytevapenet.

Sikre chassisbasen med de medfglgende skruene, og sgrg for et stramt feste.

Installer forenden du har valgt, i henhold til spesifikke instruksjoner som falger med forenden.
Fest stokken du har valgt, og sgrg for at alle forbindelser er sikre.

Utfar en sluttkontroll for a sikre at alle komponenter er riktig installert og sikre.
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¢ Bruksretningslinjer:

o Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt.



o Sgrg for at skytevapenet er uladet nar du foretar modifikasjoner.
o Bli kjent med driften av ditt skytevapen og chassis far bruk.
o Vedlikehold og rengjer regelmessig ditt chassis og skytevapen for a sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt emballasjematerialer pa en ansvarlig mate ved & resirkulere der det er mulig.

¢ Hvis chassis eller noen komponenter blir skadet utover reparasjon, konsulter lokale forskrifter for riktige
avhendingmetoder.

e Kast aldri komponenter fra skytevapen i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst referer til produsentens offisielle
nettsted eller kundesupportkanaler. Sgrg for at du har produktdetaljene dine tilgjengelig for raskere respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var
prioritet. Nyt din MDT ESS Chassis Base!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla MDT
ESS Chassis Base Remington 700 SA Leworeczny
ESS Cerakote Sky Blue

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base do karabinu Remington 700. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegad, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze wszystkie uzywane akcesoria sg zgodne z wymaganiami bezpieczenstwa.

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
przedstawicielem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
e Upewnij sie, ze obszar uzycia jest wolny od przeszkédd i oséb postronnych.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.
e Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi uzytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base

[¢]

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Zdejmij oryginalny system osadzenia karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ Chassis Base na akcji Remington 700, upewniajac sie, ze wszystkie otwory montazowe sg
prawidtowo dopasowane.

Przykre¢ Chassis Base do akcji przy uzyciu dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze sg one mocno
dokrecone.

o

[¢]

[¢]

2. Montaz Forendu i Stocku

o Wybierz odpowiedni forend i stock zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Zamontuj forend na Chassis Base, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany i zabezpieczony.
o Zamontuj stock, korzystajgc z dostarczonych instrukcji i upewnij sie, ze jest stabilny.

3. Uzytkowanie

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.
o Przed strzelaniem upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
o Zawsze przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz wypadkéw odpowiednim wtadzom.
Prosimy réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofania produktéw na platformie Safety
Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu!



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis BaseRemington 700 SALeft HandedESS
Cerakote Sky Blue Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 tuotteen kdyttdohjeisiin. Tama opas on laadittu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille ja etta se on kaytdssa vastuullisten aikuisten
valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta
tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Pida huolta, etta ymparist6 on turvallinen ja esteetdn tuotteen kaytdn aikana.

llImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, kuten Forend ja Stock.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla asennettuja ennen kayttda.

Valta liiallista painetta tai voimaa kaytoén aikana, mika voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
onnettomuuksia.

Suojaa silmasi ja katesi tarvittaessa suojavarusteilla kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.

o Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

o Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.
o Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Havitysohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytté paikallisiin kierratys tai jatehuoltopalveluihin.



Lisatiedot ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytéssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och optimal prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till myndigheterna eller tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller hanterar produkten.

Se till att produkten ar korrekt monterad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller sakerhet.
Anvand endast kompatibla tillbehér och delar som rekommenderas av tillverkaren.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av gevar och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassis Base:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och oskadade.
o F6lj monteringsanvisningarna noggrant. Om du ar osaker, konsultera en professionell.
o Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.

2. Anvandning av Forend och Stock:

o Valj en Forend i 6nskad langd (12", 15" eller 18") och kontrollera att den ar korrekt installerad.
o Sakerstall att Stockalternativen ar korrekt monterade och justerade fér din anvandning.
o Kontrollera att MLOK sparen och QD flush cupfasten fungerar som avsett.

3. Underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka dess funktion.
o Inspektera alla fasten och skruvar for att sakerstalla att de &r atdragna och i gott skick.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn s& mycket material som méjligt, inklusive metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst eller besok var webbplats for ytterligare
resurser.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pusku Remington 700. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpeclnost a komfort uzivatele. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a pokyny k pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poruchy, prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Informujte se 0 moznostech zpétného volani vyrobk{ a pravidelné kontrolujte aktualizace na platformé
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci zajistéte, aby byla puska bezpecné vybita.

Pfi manipulaci s puskou dodrzujte vSsechny bezpecnostni postupy, véetné pouzivani ochrannych bryli a
sluchatek.

¢ Pri montazi a demontdzi Chassis Base dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou spravné utazeny a zajistény.

* Nepouzivejte Chassis Base, pokud je poskozend nebo nekompletni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.
o Qdstrante pdvodni pazbu a vSechny souvisejici komponenty.

2. Instalace Chassis Base:

o Umistéte Chassis Base na zavér pusky, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
o Pouzijte dodané Srouby k upevnéni Chassis Base na pusku. Ujistéte se, ze jsou Srouby pevné
utazeny.

3. Instalace Forendu:

o Vyberte si poZzadovany forend (12", 15" nebo 18") a pfipevnéte ho k Chassis Base podle pokyn(
vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny montaznf liSty a sloty spravné zarovnané.

4. Instalace optiky:

o Pokud pouzivate optiku, ujistéte se, Ze je spravné namontovana na prislusné montazni listy.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Uchyty a montaze pevné utazeny.

5. Pouzivani pusky:



o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v dobrém stavu.
o Dodrzujte vSechny bezpelnostni postupy pfi stfelbé a manipulaci s puskou.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zdkony o odpadech.

e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontakt pro dalsSi podporu

V pripadé dotazli nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Remington 700. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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